În paralel, poezia tipărită Sologub Subiectul său principal este același cu Baudler; Într -un tâlhar, el înțelege răul „Întreaga zonă a creativității poetice este clar împărțită în două părți”, explică el, „Un pol este uitarea lirică a acestei lumi pentru totdeauna viața de zi cu zi, și se întoarce mereu zilnic zilnic, o dorință eternă pentru ceva care nu este Obiceiuri minunate ale nerealizabilei sunt construite cu un vis și, pentru a prevedea ceea ce nu este ars de focul scrierii de cântece dulci, adică ceea ce este dezvăluit Tot ceea ce face plăcere vieții nu este spus ” Nu veți găsi o singură privire de speranță aici: Suntem animale capturate Votăm cum putem Ușa este închisă pe surdă, Nu îndrăznim să le deschidem („Animale captive”) Fără îndoială, există „cercuri magice, în care puterea necurată nu va pătrunde” și „poetul ca un vrăjitor atrage aceste cercuri în mijlocul [E] nu până la sfârșitul cercului fermecat ” În „versetele” ( și ), „cercul fix” ( ) reflectă „viziunea individuală a lumii și a vieții”, care, potrivit observației lui Bryusov, este cea mai adecvată pentru creativitatea Sologub J Holthusen: Fedor Sologubs Romantrilogie, La Haye Taid Laurent (Tarb, -Kon-La-Vil, )-French Writer Sh Leander Portret l Teida Ernest Reino, care a povestit în „diversitatea simbolismului” despre vizita pe care Taid l -a plătit în spital („blând și grijuliu, dar, în general, teribil”), consideră că a rămas fidel principiilor poeziei Parnassian, dar la În același timp, a fost imbuzat cu un nou spirit de simbolism Ne exprimăm diferit: după un debut elegant, Taid a ajuns la invenția simbolismului critic Poeziile sale satirice („în țara bovinelor”, ; „împotriva lui Ryl”, ) au fost colectate în într -o colecție generală, care a fost numită „poezii aristofanice” 